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  AMC/YS

Mijnheer de Burgemeester,

Ter zitting van 25 april 2002 onderzocht de Vaste Commissie voor Taaltoezicht (VCT) in haar verenigde afdelingen een klacht die ingediend werd omwille van het feit dat de heer Martens Michiel, Fazantendreef 32- 7850 Edingen, steeds een uitnodiging tot betalen van de “belastingen op het ophalen van het huishoudvuil” toegestuurd krijgt die in het Frans gesteld is.

In het verleden vroeg de klager herhaaldelijk telefonisch naar de Nederlandstalige tekst en kreeg die ook uiteindelijk. In 1999 stuurde de klager naar de  gemeenteontvanger, de heer Goffin, een brief met hetzelfde verzoek. Doch, ieder jaar kreeg de klager opnieuw een Franstalige uitnodiging tot betalen toegestuurd.

*

*   *

U deelde aan de VCT mee dat het document steeds in het Frans wordt gedrukt, doch op aanvraag van de particulier in het Nederlands kan bekomen worden. U beloofde de gemeenteontvanger de opdracht te geven om in de toekomst erop toe te zien dat het document in het Nederlands aan de heer Martens wordt toegestuurd.

*

*   *

In navolging van artikel 12 van de bij KB van 18 juli 1966 gecoördineerde wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken (SWT) wenden de plaatselijke diensten van de taalgrensgemeenten zich tot de particulieren in die van beide talen – het Nederlands of het Frans- waarvan de betrokkenen zich hebben bediend of het gebruik hebben gevraagd.

Aangezien de heer Martens reeds herhaaldelijk gevraagd heeft om het document in het Nederlands te mogen ontvangen, dat de gemeenteontvanger bijgevolg op de hoogte was van de taalaanhorigheid van de klager, oordeelt de VCT dat het bedoelde document in het Nederlands aan de heer Martens had moeten gestuurd worden en acht zij de klacht ontvankelijk en gegrond.

Zij neemt nota van het feit dat u de gemeenteontvanger de opdracht zal geven om er in de toekomst op toe te zien dat dit document niet langer eerst in het Frans, doch onmiddellijk in het Nederlands aan de klager gestuurd wordt.

Een afschrift van dit advies wordt gestuurd aan de heer A. Duquesne, minister van Binnenlandse Zaken en aan de klager.

Met de meeste hoogachting,









De Voorzitter,

   A. VAN CAUWELAERT-DE WYELS

